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Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos i§vados dél civilinés saugos veiklos atsizvelgiant j

klimato kaitg, kurias Taryba (teisingumo ir vidaus reikalai) patvirtino 2022 m. kovo 3 d. vykusiame

3850- ame posédyje.

7146/22

RELEXS

mn/aa

LT



PRIEDAS

Tarybos iSvados dél civilinés saugos veiklos atsizvelgiant j klimato kaita

Europos Sajungos Taryba,

atsizvelgdama i tai, kas iSdéstyta toliau:

P

IVADAS

Primindama, kad Jungtiniy Tauty darbotvarkéje iki 2030 m., Paryziaus susitarime dél
klimato kaitos ir 2015-2030 m. Sendajaus nelaimiy rizikos mazinimo programoje nustatytais

darnaus vystymosi tikslais siekiama sumazinti su klimatu susijusiy nelaimiy rizika;

Atsizvelgdama j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 196 straipsnj, kuriuo
skatinamas valstybiy nariy bendradarbiavimas kovojant su nelaimémis, ir ] SESV 222
straipsnj, pagal kurj Sajunga ir jos valstybés narés veikia solidariai, jei kuri nors valstybé naré

patirty nelaimg;

Atsizvelgdama j prioriteta, kurj Sajunga aisSkiai suteiké peréjimui prie Zaliosios ekonomikos
ir biologinés jvairovés apsaugai pagal Zaliajj kursa, Reglamente (ES) 2021/1119 nurodyta
poveikio klimatui neutralumo tiksla, taip pat ekonomikos gaivinimo dokumenty rinkiniu

remiamg zalesnés ir atsparesnés Europos, kuri biity geriau pasirengusi reaguoti | dabartinius ir

VW —

Pabrézdama, kad 2001 m. sukurtas ir visy pirma 2013, 2019 ir 2021 m. sustiprintas Sajungos
civilinés saugos mechanizmas (SCSM) atlieka vis svarbesnj vaidmenj Europai reaguojant |
gaivalines nelaimes ir Zmogaus sukeltas katastrofas, kad neseniai 1§ dalies pakeitus SCSM
nustatyti atsparumo nelaiméms tikslai, grindZiami dabartiniais ir | ateit] orientuotais
scenarijais, ir kad SCSM padeda siekti bendry klimato ir biologinés jvairovés Sajungos

finansavimo tiksly;
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10.

Primindama 2009 m. birzelio 4 d. Tarybos iSvadas dél sgmoningumo civilinés saugos srityje
ugdymo, 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos iSvadas dé¢l Bendrijos nelaimiy prevencijos Europos
Sajungoje sistemos ir 2011 m. spalio 3 d. Tarybos iSvadas dél savanoriskos veiklos vaidmens
socialingje politikoje, kuriose pabréziama, kad savanoriska veikla naudinga savanoriams,
bendruomenéms ir visai visuomenei; tai, kad 2018 m. sukurtas Europos solidarumo korpusas;
pilietinés visuomenés ir pilieCiy svarbg didinant sauguma ir atsparuma; ir Sgjungos

isipareigojimus, susijusius su 2022-aisiais — Europos jaunimo metais;

Primindama 2021 m. birzelio 3 d. Tarybos iSvadas ,,Klimato kaitai atsparios Europos
kiirimas. Naujoji ES prisitaikymo prie klimato kaitos strategija ir 2021 m. lapkri¢io 23 d.
Tarybos iSvadas dél pasirengimo bisimoms krizéms, reagavimo pajégumy ir atsparumo joms

stiprinimo;

Pazymédama, kad klimato kaitos poveikis yra akivaizdus ir kad su klimato kaita susije
ekstremaliis reiskiniai tampa vis daznesni, intensyvesni ir nuolatiniai, tod¢l did¢ja
zmogiSkyjy, materialiniy ir gamtiniy nuostoliy rizika, ir pabrézdama, kad valstybés narés turi

imtis veiksmy §ioje srityje;

PripaZindama Jungtiniy Tauty Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos pateiktus klimato
kaitos, jos poveikio ir galimos biisimos rizikos mokslinius vertinimus, taip pat iSdéstytas

prisitaikymo prie klimato kaitos ir jos Svelninimo galimybes;

Pripazindama Europos gyventojy ir teritorijy pazeidziamuma dél jy jvairovés, visy pirma
Vidurzemio jiiros baseino, kalnuoty ir misko vietoviy, salpy, jury, pakranciy ir saly teritorijy,

Arkties teritorijy ir atokiausiy regiony bei miesty teritorijy atzvilgiu;

Atkreipdama démesj | svarby Sajungos makroregioniniy strategijy kaip vienos i§ iSorés

politikos priemoniy vaidmenj kovojant su klimato kaitos poveikiu ir didinant atsparuma;
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II.

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

CW W —

Sajungoje ir visame pasaulyje;

Primena pagrinding valstybiy nariy atsakomybe uz savo Zmoniy, aplinkos ir turto, jskaitant

kultiiros pavelda, apsaugg;

Pabrézia visuomenés ir savanoriy dalyvavimo vaidmenj, kuris, kaip jau pabrézta pirmiau
minétose 2011 m. spalio 3 d. iSvadose, padeda plétoti aktyvy pilietiSkumg, demokratijg ir
socialing sanglauda ir taip jgyvendinti pagrindines Sajungos vertybes ir principus, taip pat

didinti atsparuma civilinés saugos srityje;

Mano, kad dél klimato kaitos valstybés narés ir Sajungos institucijos turi biiti pasirengusios
kovoti su didelio masto, daugel;j sektoriy apimanc¢iomis tarpvalstybinémis nelaimémis,
turin¢iomis grandininj poveikj, kurios gali vykti vienu metu ir dazniau Sajungoje bei uz jos
riby ir kuriy padariniai galéty turéti labai didelj poveikj Zmoniy gyvenimui ir veiklai, taip pat

biologinei jvairovei,

Pazymi, kad Sajunga turi parengti nuoseklesnj ir proaktyvesnj sisteminj poziirj, kuriuo bty
didinamas atsparumas klimato kaitos padariniams visais nelaimiy valdymo ciklo etapais,

iskaitant prevencija, pasirengima, reagavima ir atklirima;

Pabrézia, kad svarbu dalytis Ziniomis, praktine patirtimi ir inovacijomis, taip pat valstybiy

nariy ir Komisijos jgyta patirtimi bei jas kaupti;

Pripazjsta, kad valstybiy nariy ir Europos institucijy priemonémis, taikomomis prisitaikymo
prie klimato kaitos poveikio kontekste, kiek tai susij¢ su ES prisitaikymo prie klimato kaitos

strategija, turéty biiti siekiama papildyti Sajungos pastangas nelaimiy rizikos valdymo srityje;
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8.  Pabrézia, kad svarbu turéti pakankamai tarptautiniu mastu dislokuojamy pajégumy
valstybése narése, ES civilinés saugos rezerva ir strateginj Europos pajégumy rezerva
(,,rescEU"), kurie buty parengti greitai ir veiksmingai reaguoti j su klimato kaita susijusias

nelaimes, kai ekstremaliosios situacijos mastas virsija Salies galimybes reaguoti paciai vienai,

9.  Pazymi, kad SCSM atlieka svarby vaidmen;j valdant nelaimes, stiprina Sgjungos partnerystes

ir prisideda prie Europos civilinés saugos kulttiros;
10. PRASO valstybiy nariy:

a)  atsiZvelgti | su klimato kaita susijusig rizikg nelaimiy valdymo cikle, pavyzdziui,
pasinaudojant Komisijos ir Europos aplinkos agenttiros kartu sukurtomis priemonémis,

pavyzdziui, platforma CLIMATE-ADAPT;

b)  skatinti darbg ir mokslinius tyrimus, susijusius su klimato kaitos poveikio perziiiros ir
jitraukimo ] jy nelaimiy rizikos valdymo sistemas biidais; tokj darba ir mokslinius
tyrimus integruoti  valstybiy nariy nacionalinj rizikos vertinima, rizikos valdymo
gebéjimy vertinimo plétojimg ir nelaimiy rizikos valdymo planavimo tobulinima,
numatytus Sprendimo Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo 6

straipsnyje;

c) remtiir telkti mokslinius tyrimus ir inovacijas siekiant gerinti nacionalinius civilinés
saugos pajegumus klimato kaitos kontekste, visy pirma pasitelkiant Sgjungos civilinés
saugos ziniy tinklg (toliau — Ziniy tinklas) ir, atsiZvelgiant | tai, kompetencijos centrus,

universitetus, tyréjus ir temines bendruomenes arba kompetencijos centrus;

d)  skatinti investicijas ] mokslinius tyrimus ir inovacijas civilinés saugos srityje klimato

kaitos kontekste ir sutelkti atitinkamg Europos finansavima;
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e) rengti tinkamus prevencijos ir pasirengimo veiksmus, jskaitant pakankamy pajégumy
uztikrinima, kuriais siekiama kovoti su klimato kaitos keliama rizika, pavyzdziui, misky

gaisrais ir potvyniais, kurie abu kelia vis didesne rizikg Sajungos pilieciams;

f)  Siuo atzvilgiu toliau plétoti ES civilinés saugos rezervo ir ,,rescEU* pajégumus, be kita
ko, remiantis Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 10 straipsnyje numatytais esamais ir ] ateit]
orientuotais scenarijais, atsizvelgiant | nustatytg bei atsirandancig rizikg ir bendrus
pajégumus bei tritkumus Sajungos lygmeniu, visy pirma misky gaisry gesinimo i$ oro,
cheminiy, biologiniy, radiologiniy ir branduoliniy incidenty, skubiosios medicinos

pagalbos, taip pat transporto, logistikos ir pastogés suteikimo srityse;

g) uztikrinti, kad civilinés saugos operacijos biity Zalesnés ir tvaresnés visais nelaimiy

valdymo ciklo etapais, ir skatinti mokslinius tyrimus, inovacijas ir dalijimasi Ziniomis;

h)  atsizvelgti | poveik] aplinkai ir klimato kaitai teikiant pagalba pagal SCSM, visy pirma,

kai tikslinga, sutelkiant i$teklius;

1)  remti gyventojy, kuriems gresia su klimato kaita susijusi rizika, pasirengimg ir
atsparumg teikiant konkrecig informacija, Svietimg, mokymga ir rengiant pratybas — tai
gali apimti nacionalinj bei subnacionalinj lygmenis ir net tarpvalstybinj aspektg —

ypatinga démesj skiriant ypa¢ pazeidziamiems Zmonéms;
J)  stiprinti savanoriy organizacijas kaip neatsiejama civilinés saugos dalj;

k)  Siuo atzvilgiu apsvarstyti galimybe, kai tikslinga, ir koordinuojant veiksmus su vietos

valdzios institucijomis, ] reagavimo operacijas jtraukti spontaniskas iniciatyvas;

1)  pabrézti pilieciy indélio | jy paciy saugg ir atsparumg svarbg ir skatinti visas
iniciatyvas, kuriomis siekiama jvertinti, pripaZinti ir skatinti, kai tinkama, pasitelkiant
teising sistema, jy aktyvy dalyvavima savanoriskuose reagavimo j nelaimes veiksmuose

ir priemonese;

m) atsizvelgti | ypatingg jaunimo vaidmenj Sioje srityje;

7146/22 mn/aa 6
RELEXS5S LT



n)  propaguoti pavyzdj piliecio, kuris aktyviai uzsitikrina savo saugg ir atsparuma arba
Siuo tikslu aktyviai dalyvauja nacionalinése ar vietos civilinés struktiirose,

prisidedanciose prie civilinés saugos, imantis veiksmy §iose trijose srityse:

1)  persp¢jimo: paaiSkinant jvairiy institucijy vaidmenj ir atsakomybe teikiant
tikslinius persp¢jimus nukentéjusiems asmenims, taip pat naudojant Siuolaikines

informacines ir rySiy technologijas;

ii)  informacijos teikimo: didinant visuomenés informuotumg apie susijusig rizika,
ypac tose srityse, kuriose klimato kaitos poveikis yra didziausias, skleidziant viesa

informacijg ir organizuojant mokymo veikla, jskaitant savanoriskg veikla;

ii1) mobilizavimo: skatinant pilie€iy tinklus, asociacijas ir savanorius, dalyvaujancius
rizikos prevencijos iniciatyvose, reagavimo j nelaimes ir pirmosios pagalbos

mokymo veikloje;

o) atsizvelgti | ilgalaikiy ekstremaliyjy situacijy svarbg ir did¢jancig rizika, kuria jos gali

kelti civilinés saugos sistemoms tiek nacionaliniu, tiek Europos lygmeniu;

p)  atsizvelgti i klimato kaitos poveikj vykdant tarptautinius civilinés saugos veiksmus,

stiprinant bendradarbiavimg ir remiant nelaimiy ir kriziy valdyma;

11. PRASO Komisijos:

a)  reguliariai atnaujinti gamtiniy ir Zmogaus sukeliamy nelaimiy, kurios gali kilti Sgjungoje,
rizikos tarpsektoring apzvalga, atsizvelgiant  klimato kaitos poveikj, remiantis valstybiy nariy

nacionalinémis rizikos vertinimo ataskaitomis;

b)  uztikrinti, kad  klimato kaitos poveikj biity sistemingai atsizvelgiama per visg nelaimiy

valdymo cikla;

c) uztikrinti, kad SCSM biity tokiu budu atsizvelgiama j skirtingg nelaimiy pobiidj, kad j jas

biity galima, kai jmanoma, proaktyviai, reaguoti ir prie jy prisitaikyti;
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d)

g)

h)

)

k)

didinti galimybes pagal SCSM dislokuoti aplinkos ir klimato kaitos srities ekspertus ;
skatinti SCSM papildomuma su kitais Sgjungos kriziy valdymo mechanizmais;

remti civilinés saugos srities mokslinius tyrimus ir inovacijas, konkreciai sudarant turimy
Ziniy sarasa, ir turtinti ziniy tinkla, Nelaimiy rizikos valdymo Ziniy centra ir kompetencijos
centrus, kurie galéty biiti jsteigti pagal tg sistema, taip pat tarptautiniy organizacijy

administruojamus centrus;

stiprinti ir pritaikyti Sajungos nelaimiy ir kriziy valdymo ir sprendimy rémimo dokumentus,
priemones ir platformas pagal Bendra ekstremaliy situacijy ry$iy ir informacijos sistema,
Europos sausry steb&jimo centra, Europos perspéjimo apie potvynius sistema, Europos misky
gaisry informacijos sistema, taip pat GALILEO, ,,Copernicus® ir ES vyriausybinio

palydovinio ry$io programas;

gerinti Reagavimo j nelaimes koordinavimo centro numatymo ir reagavimo pajégumus, visy
pirma i$nagrinéjant, kaip geriau panaudoti technologines inovacijas, jskaitant dirbtinj intelekta
ir turimus duomeny Saltinius, kad biity galima iSsiaiskinti ir numatyti ekstremalig su klimatu

susijusig rizika;

skatinti Zalesnes ir tvaresnes Europos civilinés saugos operacijas remiant mokslinius tyrimus
ir inovacijas, apzvelgiant dabarting padét] ir parengiant gerosios §ios srities praktikos

vadovus;

toliau propaguoti pilietinés visuomenés dalyvavimg uzkertant kelig klimato kaitai ir imantis
reagavimo ] jg veiksmy, remiant pilieciy indélj 1 jy paciy saugg ir atsparumg ir skatinant visas
savanoriSkas reagavimo ] nelaimes iniciatyvas, koordinuojant veiksmus su nacionalinémis ar

subnacionalinémis valdZios institucijomis, be kita ko, teikiant Europos apdovanojimus;

rengti ekologiniy katastrofy ir su klimatu susijusiy nelaimiy valdymo mokymo programas ir
pratybas, be kita ko, pagal ES mokymo programa, ir skatinti teikti ekspertines zinias, kad jas
biity galima panaudoti pagal SCSM sistema;
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1)  iSmagrinéti klimato kaitos klausimg vykdant tarptautinius civilinés saugos veiksmus, be kita
ko, skatinant keitimasi patirtimi ir gergja praktika su partneriais, pavyzdziui, Vakary

Balkanuose ir jgyvendinant Europos kaimynystés politika;

12.  PRASO Komisijos pranesti Tarybai apie pazanga, padaryta rengiant kas trejus metus

teikiamas SCSM ataskaitas, ir ragina valstybes nares padéti Komisijai atlikti Sig uzduot;.

7146/22 mn/aa 9
RELEXS5S LT



	I. Įvadas
	II.  EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA
	a) atsižvelgti į su klimato kaita susijusią riziką nelaimių valdymo cikle, pavyzdžiui, pasinaudojant Komisijos ir Europos aplinkos agentūros kartu sukurtomis priemonėmis, pavyzdžiui, platforma CLIMATE-ADAPT;
	b) skatinti darbą ir mokslinius tyrimus, susijusius su klimato kaitos poveikio peržiūros ir įtraukimo į jų nelaimių rizikos valdymo sistemas būdais; tokį darbą ir mokslinius tyrimus integruoti į valstybių narių nacionalinį rizikos vertinimą, rizikos v...
	c) remti ir telkti mokslinius tyrimus ir inovacijas siekiant gerinti nacionalinius civilinės saugos pajėgumus klimato kaitos kontekste, visų pirma pasitelkiant Sąjungos civilinės saugos žinių tinklą (toliau – žinių tinklas) ir, atsižvelgiant į tai, ko...
	d) skatinti investicijas į mokslinius tyrimus ir inovacijas civilinės saugos srityje klimato kaitos kontekste ir sutelkti atitinkamą Europos finansavimą;
	e)  rengti tinkamus prevencijos ir pasirengimo veiksmus, įskaitant pakankamų pajėgumų užtikrinimą, kuriais siekiama kovoti su klimato kaitos keliama rizika, pavyzdžiui, miškų gaisrais ir potvyniais, kurie abu kelia vis didesnę riziką Sąjungos piliečiams;
	f) šiuo atžvilgiu toliau plėtoti ES civilinės saugos rezervo ir „rescEU“ pajėgumus, be kita ko, remiantis Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 10 straipsnyje numatytais esamais ir į ateitį orientuotais scenarijais, atsižvelgiant į nustatytą bei atsirandančią ri...
	g) užtikrinti, kad civilinės saugos operacijos būtų žalesnės ir tvaresnės visais nelaimių valdymo ciklo etapais, ir skatinti mokslinius tyrimus, inovacijas ir dalijimąsi žiniomis;
	h) atsižvelgti į poveikį aplinkai ir klimato kaitai teikiant pagalbą pagal SCSM, visų pirma, kai tikslinga, sutelkiant išteklius;
	i) remti gyventojų, kuriems gresia su klimato kaita susijusi rizika, pasirengimą ir atsparumą teikiant konkrečią informaciją, švietimą, mokymą ir rengiant pratybas – tai gali apimti nacionalinį bei subnacionalinį lygmenis ir net tarpvalstybinį aspektą...
	j) stiprinti savanorių organizacijas kaip neatsiejamą civilinės saugos dalį;
	k) šiuo atžvilgiu apsvarstyti galimybę, kai tikslinga, ir koordinuojant veiksmus su vietos valdžios institucijomis, į reagavimo operacijas įtraukti spontaniškas iniciatyvas;
	l) pabrėžti piliečių indėlio į jų pačių saugą ir atsparumą svarbą ir skatinti visas iniciatyvas, kuriomis siekiama įvertinti, pripažinti ir skatinti, kai tinkama, pasitelkiant teisinę sistemą, jų aktyvų dalyvavimą savanoriškuose reagavimo į nelaimes v...
	m) atsižvelgti į ypatingą jaunimo vaidmenį šioje srityje;
	n)  propaguoti pavyzdį piliečio, kuris aktyviai užsitikrina savo saugą ir atsparumą arba šiuo tikslu aktyviai dalyvauja nacionalinėse ar vietos civilinės struktūrose, prisidedančiose prie civilinės saugos, imantis veiksmų šiose trijose srityse:
	i) perspėjimo: paaiškinant įvairių institucijų vaidmenį ir atsakomybę teikiant tikslinius perspėjimus nukentėjusiems asmenims, taip pat naudojant šiuolaikines informacines ir ryšių technologijas;
	ii) informacijos teikimo: didinant visuomenės informuotumą apie susijusią riziką, ypač tose srityse, kuriose klimato kaitos poveikis yra didžiausias, skleidžiant viešą informaciją ir organizuojant mokymo veiklą, įskaitant savanorišką veiklą;
	iii) mobilizavimo: skatinant piliečių tinklus, asociacijas ir savanorius, dalyvaujančius rizikos prevencijos iniciatyvose, reagavimo į nelaimes ir pirmosios pagalbos mokymo veikloje;

	o) atsižvelgti į ilgalaikių ekstremaliųjų situacijų svarbą ir didėjančią riziką, kurią jos gali kelti civilinės saugos sistemoms tiek nacionaliniu, tiek Europos lygmeniu;
	p) atsižvelgti į klimato kaitos poveikį vykdant tarptautinius civilinės saugos veiksmus, stiprinant bendradarbiavimą ir remiant nelaimių ir krizių valdymą;

		2022-03-15T15:13:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



